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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny wsiadlszy za$ na statek adramytenski zamierzajacy ptynaé
interlinearny | Przektad Textus | naprzeciw Azji miejsc zostaliémy wyprowadzonymi
Receptus bedacy z nami Arystarch Macedonczyk Tesalonijczyk
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wsiedlismy wigc na statek adramytenski,* ktory miat
dostowny dostowny ptyna¢ do portdw Azji, i wyruszylismy w droge, majac ze
sobg Arystarchosa,** Macedonczyka z Tesaloniki.D?
PBPW Przektad Nowy Testament | Wszedlszy za$ (na) statek adramytenski*, zamierzajacy
dostowny Popowski- plyna¢ do (tych) naprzeciw Azji** miejsc, wyplynelimy.
Wojciechowski | (By}) razem z nami Arystarch Macedonczyk,
Tesalonejczyk. ¥
TRO Przektad Textus Receptus | wsiadlszy za$ (na) statek adramytenski zamierzajacy
dostowny Oblubienicy ptynaé naprzeciw Azji miejsc zostali$my wyprowadzonymi
bedacy z nami Arystarch Macedonczyk Tesalonijczyk
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Weszlismy wiec na statek adramytenski, ktory miatl ptynaé
literacki literacki do portow Azji, i wyruszyliémy w droge, majac ze sobg
Arystarchosa, Macedonczyka z Tesalonik.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Wsiedlismy na statek adramytenski, ktory miat ptynaé
literacki Biblia Gdanska | wzdtuz wybrzeza Azji, i odbili$my od brzegu. Byt tez
z nami Arystarch, Macedonczyk z Tesaloniki.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy wsiadtszy w okret Adramitenski, majac ptyna¢ podle
literacki krain Azyi, puscili si¢ od brzegu, a byt z nami Arystarchus,
Macedonczyk z Tesaloniki.
BJW Przektad Biblia Jakuba wsiadszy w okret Adrumetynski, majac si¢ wiez¢ podle
literacki Wujka krajow Azyjskich, pusciliSmy sie, a trwal z nami
Arystarchus Macedonczyk, Tesaloniczanin.
BT'99 Przektad Biblia Wsiedlismy na okret adramytenski, majacy ptyna¢ do
literacki Tysigclecia portow Azji, i odbiliémy od brzegu. Byt tez z nami
Arystarch, Macedonczyk z Tesaloniki.
BW Przeklad Biblia Wsiedli$my wigc na statek adramytenski, ktory miat pltynaé
literacki Warszawska do portoéw azjatyckich, i wyruszyliSmy w droge
w towarzystwie Arystarcha, Macedonczyka z Tesaloniki.
EKU'18 | Przektad Biblia WsiedliSmy na statek adramytenski, ktory ptynat do portow
literacki Ekumeniczna Azji i odptyneliSmy. Byt tez z nami Arystarch,
Macedonczyk z Tesaloniki.
PAU Przektad Biblia Paulistow | WsiedliSmy na statek adramytenski, ktory ptynal do portow
literacki Azji Mniejszej. Razem z nami byl Macedonczyk
z Tesaloniki, Arystarch.
PBP Przektad Nowy Testament | WeszliSmy na statek adramytenski, majacy ptynac¢ do
literacki Popowskiego portow wzdhuz Azji, i odjechali$my. Byl z nami Arystarch,
Macedonczyk z Tesaloniki.
PBW Przektad Nowy Testament, | WsiedliSmy wowczas na statek z Adramytion, ktory

D Adramyttium : miasto w azjatyckiej prowincji Mizji. Do Rzymu zwykle ptynglo sie przez Aleksandrig.
2 <x>510 19:29</x>; <x>510 20:4</x>; <x>580 4:10</x>

3 To jest pochodzacy z miasta Adramyttium (wybrzeze Myzji).

4 O Azji Mniejszej.




literacki Wspotczesny odptywal do portow Matej Azji; towarzyszyt nam
Przektad w podrdzy Arystarch, Macedonczyk z Tesaloniki.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wsiedli$my na okr¢t adramytenski, ktory miat ptyna¢ do
literacki portow azjatyckich. Byl tez z nami Arystarch,
Macedonczyk z Tesaloniki.
TUB Przektad bionis. Houit 3iHIOBIIM HA aJPaMUTCHKHUI KOpa0eb, 1110 MaB IJIUBTH
literacki nepeknax YBT | 1o asilicekux Micib, Mu Biqmmenu. 3 HaMu OyB ApucTapx,
Pagaina MakeoHenb i3 ComyHs.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem wyplyneliSmy, wsiadlszy na adramyttenski statek,
dynamiczny | Gdafiska majacy ptyna¢ wzdluz Azji; a byt z nami Arystarchus
Macedonczyk, Tesalonejczyk.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wsiedli$my na statek z Adramyttium, ktory miat zawijaé
dynamiczny | z Perspektywy do portow wzdtuz wybrzeza prowincji Azja,
Zydowskie] 1 wyruszyliSmy na morze, w towarzystwie Arystarcha,
Macedonczyka z Tesaloniki.
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego | wszedlszy na poktad statku z Adramyttion, ktéry miat
dynamiczny | Swiata zeglowa¢ do miejscowosci wzdhuz wybrzeza okregu Azji,
odptyneliSmy, a byt z nami Arystarch, Macedonczyk
z Tesaloniki.
PSZ Przektad Nowy Testament | WsiedliSmy na statek ptyngcy z Adramyttion
dynamiczny | Stowo Zycia i wyptynelis$my w kierunku Azji. Towarzyszyt nam

rowniez Arystarch, Macedonczyk z Tesaloniki.
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